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Pager4
QUICK GUIDE

Dear customer

Thank you for choosing our product. The full In-
stallation and User Manual is downloadable from
the manufacturer’'s website: https://tell.hu/en/
products/gprs-communicators/pager4-pro

PUTTING INTO OPERATION:

I. Choose the SIM card services according to the module functions you
would like to use (mobile internet, voice call, SMS service).

.  Remove the module’s plastic cover and insert the SIM card.
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lll. Check the installation environment for avoiding weak signal strength and
other problems (strong electromagnetic disturbances, high humidity).

IV. Connect the GSM antenna.
V. Make the correct wiring according to the module version.
VI. Connect the module to the power supply (72-30V AC/DC, 500mA)!

Attention! Do NOT connect the GSM antenna’s connector directly or
indirectly to the protective ground, because this may damage the
module!

-> Chapter 2 of the Installation and User Manual
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WIRING OF THE MODULE:

Module versions:

The Pager4 can be mounted with European 2G, 3G, 4G or international
3GA and 4GA phones, and can be ordered in IN4.R2 and IN6.R1 version
based on the number of inputs, and in Basic or PRO version based on the
functionality.

Inputs:

The NO and NC contacts are defined between the COM terminal and the
given input. The type of an input can be selected in the programming
software.

Outputs:

The output provides normally open (NO), dry (potential free) contact
by default and closed contact upon control. The highest load support-
ed by the relay is T1A.

Attention! Do NOT connect the module’s terminals directly or indi-
rectly to the protective ground because this may damage the module!
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Pager4 IN6.R1 wiring example: N
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-> Chapter 2 of the Installation and User Manual

PROGRAMMING SOFTWARE:

The latest version of the programming software is available on the
manufacturer’'s website.

Permission levels:

The Pager4 uses different user levels. The superadmin authorization
level used during the installation has full access to all settings of the
module.

Default superadmin password: 1234

For more information on the permission levels, see the Installation and
User Manual of Pager4.

Attention! It is highly recommended that you modify the default
passwords after the first login. This can be done with the password
icons in the Connection type submenu of Connection menu.
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USB connection =);

Launch the Pager4 programming software!

Connect the module via USB A-B cable to the computer!
Select the USB option in the Connection type submenu!
Enter the Connection password then push the @ button!

PIN-code, APN and Cloud:

After a successful USB connection, select the General submenu of the
Device Settings menu. Here, in the SIM section, you can set the SIM
card’s PIN code and the APN specified by your provider.

In the Cloud server section enter the server details and set the Cloud usage.

Default server url: 54.75.242.103
Default server port: 2020

If the Cloud usage option is enabled, the device can be accessed at any
time via the cloud server. Otherwise it will only connect upon request
sent by SMS to the phone number of the SIM card:

*CONNECT,PWD=device password#
(e.g. *xCONNECT,PWD=1234#)

After a successful connection is established, the device sends a re-
sponse SMS, which contains the server data and th Device ID.
Device ID:

The Device ID, which is necessary for remote connection can be located
in the Status monitoring submenu of the Device status menu.

Cloud connection Q :

Launch the Pager4 programming software!
Select the Cloud option in the Connection type submenul!
Enter the server details and the Device ID!
Enter the Connection password then push the (g button.

For further connection options, see the Installation and User Manual
of Pagera.

-> Chapter 4 of the Installation and User Manual
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LED SIGNALS:

Slowly flashing green: Connected to GSM network, device disarmed
Slowly flashing green and red: Connected to GSM network, device armed
Fast flashing green and red: Event reporting in progress

Flashing red: GSM service unavailable or system restart in progress
Permanent red: SIM card error

PROGRAMMING THE MODULE:

Built-in help:

Detailed help is available for each menu of the programming software
by clicking the Help button at the top right corner.

Arming/Disarming options:

You can choose from a number of options in the Arming/Disarming
section of General menu that best suits your needs.

Attention! If you want to arm/disarm the module remotely via the
mobile app, select the Remote arming/disarming only option!

For further information on arming/disarming, see the Installation and User
Manual.

Configure notifications and remote monitoring:

The data of CMS (Central monitoring station) servers can be added
at the top of the Reporting channels menu. In addition to typing the
name, you also need to set the receiver’s IP address/domain and port,
the protocols you want to use, and the supervision settings.

The device can also send notification by voice call or SMS, and in case
of a PRO device, the email and Push notifications are also available.
Also the necessary phone numbers and e-mail addresses can be added
in the Reporting channels menu.

In order to signal a CID code to a CMS, first you need to create a noti-
fication template from the previously added servers in the Notification
template menu. You can create a notification template by clicking on
New & button, then you need to select the servers you want to use
and set their priority.
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IP cameras:

The Pager4 PRO version can handle up to 4 IP camera images at once. A
new camera can be added in IP cameras menu by entering a name and
the camera URL. The camera type can be Stream or Picture depending
on the URL.

For obtaining the URL of your IP camera we recommend our IP Camera
detector software that is made with this purpose in mind. It is available
on tell.hu.

Event settings:

The events of Pager4 can be divided into two groups that can be set
differently.

Inputs and Input events:

The type and sensitivity of the inputs can be set in the Inputs menu. In
order for a contact input to generate an event, you need to add a New
= input event in the Input events menu.

New input events:

= Enter the Name and Type of the event!
= Select the Input!

= Add the Event Code, Partition and Zone!
= Select the Notification template!

Service events:

The Pager4 can perform various actions as a result of service events.
To do this, you need to add a new service event in the Service events
menu by clicking the New [ button.

After adding a new service event:
= Enter the Name and Type of the event!
= Select the Event from the list!
= Add the Event Code, Partition and Zone!
= Select the Notification template!

Assigning notifications and controls to events:

When adding an event, you can assign multiple notification and output
control actions to it.
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Available actions:

= Qutput control in monostable, bistable or pulse series mode.

Voice call notification with customizable Voice messages.

IP-based reporting to CMS.

DTMF-based reporting to CMS.

Text-based notifications via SMS or e-mail (e-mail for PRO version only).
Push notification sending with camera image (PRO version only).

Attention! To send Push messages, you must assign at least one mo-
bile app to the device!

-> Chapter 5 of the Installation and User Manual

ASSIGNING MOBILE APP:

You can assign 4 mobile apps to an Pager4 Pro version. The application
used is called TELL Control Center and is available on both Android and
i0S platforms.

System requirements:

= Minimum Android version: 4.2
= Minimum iOS version: 8

Before adding:

» Set up a Registration password in the programming software’'s Mobile
devices submenu!

= Generate QR-code by clicking the QR-code &% button!

( \ 4 )

#_ Available on the

[»’ Google PIay] [ S App Store ]
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Adding a device:

= After starting the app scan the generated QR-code!

= Enter a chosen Username (this identifies the app in the module)!

= Enter the Registration password!

= Enter a chosen Device name (this identifies the module in the app)!

Main functions of TELL Control Center:

= Display Online/Offline status.

= Display GSM signal strength and power supplu.
Display firmware version.

Display status of inputs, outputs and partitions.
Remote output control.

Remote arming/disarming partitions.

For more information about TELL Control Center features, see the TELL
Control Center User Guide, which can be found on tell.hu.

-> TELL Control Center User Guide
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A SAFETY INSTRUCTIONS

For your safety, please read carefully and follow the instructions below!
Failure to observe safety instructions may be a threat to you and
your environment!

TELL's product (herainafter referred to as ,device”) has a built-in
mobile communication modem. Depending on the product version,
the built-in modem is capable of 2G, 3G or 4G mobile communication.
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The 2G modem can use the following frequency bands:
850/900/1800/1900 MHz @GSM/GPRS

The 3G modem can use the following frequency bands: 9500/2100 MHz
@UMTS, 900/1800 @GSM/GPRS

The 3GA modem can use the following frequency bands:
800/850/900/1900/2100 MHz @UMTS, 850/900/1800/1900 MHz @GSM

The 4G modem can use the following frequency bands: 900/1800
MHz@GSM/EDGE, B1/B8@WCDMA, B1/B3/B7/B8/B20/B28A@LTE

The 4GA modem can use the following frequency bands: B2/B4/B5@
WCDMA, B2/B4/B5/B12/B13@LTE

* DO NOT USE the device in an environment where radiofrequency
radiation can cause a risk and may interfere with other devices,
that may cause undesired operation - such as medical devices!

* DO NOT USE the device if there’s a risk of high humidity, hazardous
chemicals or other physical impact!

» DO NOT USE the device beyond the specified operating temperature range!
« DO NOT MOUNT the device in hazardous environment!

DO NOT INSTALL/WIRE the device under voltage. For easy discon-
nection, the device's adapter or power supply should be easily
accessible!

e ALWAYS DISCONNECT the power supply before starting to mount
the device!

e ALWAYS DISCONNECT the device's power supply before inserting,
removing or replacing the SIM card!

 TO SWITCH OFF the device disconnect all power sources, including
power supply and USB.

* The computer connected to the device must always be connected
to the protective ground!
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« DO NOT USE a computer to program the device that is not connected
to the protective ground. To avoid ground looping, the power supply
of the computer and the device must use the same grounding!

« DO NOT ATTEMPT to repair the device. Only qualified personnel is
allowed to repair the device!

« PROVIDE APPROPRIATE POWER SOURCE for the device. The device
operates safely and properly only with a power supply which is
able to meet even the maximal requirements specified in the user
manual. The exact data can be found in the user manual and on the
http://tell.hu website as well.

« DO NOT USE the device with a power supply that does not meet the
MSZ EN 60950-1 standard!

« DO NOT REVERSE THE POLARITY of the power supply! Wire the
power supply always according to the polarity indicated on the
device!

« DO NOT CONNECT the GSM antenna connector to the protective
ground! Do not connect the metallic parts of the GSM antenna
connector or the module’s terminals directly or indirectly to the
protective ground, because this may damage the module!

« ATTENTION! The product is provided with built-in automatic power
disconnection (Under Voltage Lock Out) function. Depending on the
product type, if the supply voltage drops below 8.4...8.2V, the de-
vice turns off automatically and it turns back on when the supply
voltage is at least 11.2... 11.4V,
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Pager4 L )
GYORSTELEPITESI UTMUTATO

Tisztelt Vasarlonk!

K6szonjik, hogy megvasarolta termékiinket!

A teljes Telepitési és Alkalmazasi Utmutaté letdlthetd
a gyarto weboldalarél: https://tell. hu/hu/termekek/
gprs-kommunikatorok/pager4-pro

UZEMBE HELYEZES:

V.

V.

VI.

A hasznalni kivant funkcidk alapjan valasszunk szolgaltatasokat a SIM
kartya szolgaltaténal (mobilinternet, hivasszolgaltatas, SMS szolgalta-
tas)!

Tavolitsuk el a modul mdanyag fedelét majd helyezzik be a SIM kartyat!
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Ellendrizzik a telepitési kornyezetet gyenge térer6 és eqyéb problémak
elkertlése érdekében (er6s elektromagneses zavarok, magas paratartalom)!

Csatlakoztassuk a GSM antennat!
Végezzik el a modul bekotését a modul verzionak megfeleléen!
Csatlakoztassuk a modult tapfesziltséghez (12-30V AC/DC, 500mA)!

Figyelem! A GSM antenna csatlakozéjat se kézvetleniil, se kozvetve NE
csatlakoztassa védofoldhoz, mert ez a modul meghibdsodasat okozhatja!

-> Telepitési és Alkalmazasi Utmutaté 2. fejezet
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MODUL BEKOTESE:

Modul verziok:

Az Pager4 kommunikacio tekintetében 2G, 3G, 4G és nemzetkdzi 3GA
valamint 4GA telefonnal szerelve, bemenetek szama alapjan IN4.R2 és
IN6.R1 valtozatban, funkcidk terén sima és PRO verziéban rendelhetd.

Bemenetek:

Az NO vagy NC kontaktust a kivalasztott bemenet és a COM terminal kozott
értelmezzik. A bemenetek tipusat a programozé szoftverben valaszthatjuk
ki.

Kimenet:

A kimenet alaphelyzetben nyitott (NO) potencidlmentes, azaz szaraz-

kontaktust, vezérléskor pedig zarékontaktust szolgaltat. A relé maxi-
malis terhelhet8sége 1A.

Figyelem! Ne csatlakoztassa a modul terminadljait se kézvetleniil, se
kozvetve védofoldhoz, mert ez a modul meghibasodasat okozhatja!

Pager4 IN4.R2 példa bekoteés:
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Pager4 IN6.R1 példa bekotés:
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-> Telepitési és Alkalmazasi Utmutatoé 2. fejezet

PROGRAMOZ0 SZOFTVER:

A programozé szoftver legfrissebb valtozata elérhet6 a gqyarté webolda-
larél.

Jogosultsagi szintek:

A Pager4 tobbféle jogosultsagszinttel dolgozik.
A telepités soran hasznalt szuperadmin jogosultsagi szint teljes
hozzaféréssel rendelkezik a modul minden beallitasahoz.

Gyari szuperadmin jelszo: 1234

Tovabbi informaciét a felhasznaldi szintek mikodéserdl a Telepitési és
Alkalmazasi Utmutatoban talal.

Figyelem! Az elsé belépéskor erosen ajanlott modositani a modul
gyari jelszavait a programozo szoftver Kapcsolat menii Kapcsolodasi
mod almeniijében taldlhato a jelszo ikonok segitségével!
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USB elérés:):

Inditsa el a Pager4 programozé szoftvert!

Csatlakoztassa a modult USB A-B kabelen keresztil a szamitogéphez!
A Kapcsolodadsi mod almeniben valassza az USB opciot!

Adja meqg a Csatlakozdsi jelszét, majd nyomjon a @ gombra!

PIN-kod, APN és Felho:

Sikeres USB kapcsolat utan valasszuk a Modulbedllitdsok meni Altald-
nos bedllitasok almendujét. Itt a SIM mez6ben beallithatjuk a SIM kartya
PIN-kodjat és a szolgaltatdja altal megadott APN-t.

A Felh6 mezdben allitsuk be a szerver adatokat és a Felh6hasznalatot.

Gyari szerver url: 54.75.242.103
Gyari szerver port: 2020

A Felh6hasznalat engedélyezésével az eszkodz tavolrél mindig elérhetd
lesz, amennyiben viszont tiltjuk, az eszkdz tavoli eléréséhez egy SMS
parancsot kell killdentnk a SIM kartyahoz tartozé telefonszamra:

*CONNECT,PWD=moduljelsz6#
(pl. *CONNECT,PWD=1234#)

Az eszkdz sikeres csatlakozas utan valasz SMS-t kild amely a szerver
adatokat és az Eszkdzazonositot tartalmazza.

Eszkoz azonosito:

A tavoli eleréshez elengedhetetlen Eszkozazonositot a Moduldllapot
menu Allapotfigyelés almenujében talalja.

Tavoli elérés Q :

Inditsa el a Pager4 programozé szoftvert!

A Kapcsoloéddsi mod almeniiben valassza a Felhé opcib6t!
Adja meg a szerver adatokat és a modul Eszkéz azonositojat!
Adja meqg a Csatlakozdsi jelszét, majd nuomjon a (g gombra.

Egyéb téyoli kapcsolédasi lehetdségeket talalhat a Telepitési és Alkal-
mazasi Utmutatonkban.

-> Telepitési és Alkalmazasi Utmutatd 4. fejezet
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LED JELZESEK:

Lassu zéld villogds: GSM kapcsolat, modul hatastalanitva

Lassu zéld és piros villogds: GSM kapcsolat, modul élesitve

Gyors zold és piros villogds: Esemény bejelzése folyamatban

Pirosan villog: GSM halézat nem elérhetd, vagy Ujrainditas folya-
matban

Folyamatos piros: SIM-kartya hiba

MODUL PROGRAMOZASA:

Beépitett sugo:
A programozdé szoftver helyérzékeny sigdja minden mentbdl elérhetd
a jobb fels6 sarokban talalhatd Segitség gombra kattintva.

Elesités/Hatastalanitas opciok:

Az Altaldnos bedllitésok meni Elesités/Hatdstalanitds mezéjében kii-
l6nb6z6 élesités/hatastalanitas opcidk kozil valaszthatjuk ki az adott
felhasznalasra legmegfelel6bbet.

Figyelem! Amennyiben tavolrol, a mobilalkalmazason keresztiil sze-
retnénk élesiteni/hatastalanitani a modult, valasszuk a Csak tavoli
élesités/hatastalanitas opciot!

Az élesitésrél/hatastalanitasrol bévebben a Telepitési és Alkalmazdsi Ut-
mutaténkban olvashat.

Ertesitések és tavfeliigyelet konfiguralasa:

Az Ertesitési csatorndk meni tetején tudjuk felvenni az egyes tavfel-
Ugyeleti vevbegységek adatait. A név begépelése mellett sziikség van
még a vevd IP cimére és portjara, a hasznalni kivant protokollokra és
életjel beallitasara.

Az eszkoz e mellett képes még SMS és hivas Utjan kiértesiteni, PRO
eszkodz esetén pedig az e-mail és Push értesités is elérhetd. Az ehhez
szilkséges telefonszdmok és e-mail cimek is az Ertesitési csatorndk
menUben adhatdk meg.

Ahhoz, hogy egy CID kédot egy tavfeliigyelet felé be tudjunk jelezni,
el6szor létre kell hozni egy értesitési sablont a felvett vevéegységek-
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b6l az Ertesitési sablonok meniipontban. Ertesitési sablont az Uj S
gombra nyomva tudunk létrehozni, ehhez pedig ki kell valasztanunk a
hasznalni kivant vevbéegységeket és be kell allitanunk a prioritasukat.

IP kamerak:

A Pager4 PRO verzid egyszerre 4 db IP kamerakép kezelésére képes.
Uj kamerat felvenni az IP kamerdk meniiben a kameranév és egy URL
megadasaval tudunk. A kamera tipusat az URL-t6l figgdben kell bealli-
tani El6képnek vagy Pillanatképnek.

Az IP kamerdja linkjének kinyeréséhez ajanlani tudjuk a kilon erre a
célra készitett IP Kamera keresé szoftveriinket, melyet a tell.hu olda-
lon talalhat meg.

Események programozasa:

A Pager4 eseményeit két csoportba soroljuk, ezeket kilon-kilon kell
beallitani.

Bemenetek és Bemeneti események:

A hasznalt bemenetek tipusat és érzékenységét a Bemenetek menliben
allithatjuk be. Ahhoz, hogy egy bemenetre érkez6 kontaktus eseménut
hozzon létre, a Bemeneti események menliiben hozza kell adnunk egy
Uj 5 bemeneti eseményt.

Uj bemeneti eseménynél:

» Adjuk meg az esemény Nevét és Tipusat!

= Valasszuk ki a Bemenetet!

» Hatdrozzuk meg az Eseménykddot, a Particiét és a Zonat!
= Valasszuk ki a tavfeliigyeleti Ertesitési sablont!

Szervizesemeények:

A Pager4 rendelkezik egy szervizesemeény készlettel, és ezek hatasara
az eszkoz kulonboz6 miveleteket képes végrehajtani. Ehhez a Szervi-
zesemények meniben hozza kell adnunk egy szervizeseményt az Uj G
gombra kattintva.

Uj szervizesemény felvétele utdn:

= Adjuk meg az esemény Nevét és Tipusat!

» Valasszuk ki a kivant Eseményt a szervizesemény készletbdl!
» Hatarozzuk meg az Eseménykddot, a Particiot és a Zénat!

= Valasszuk ki a tavfeliigyeleti Ertesitési sablont!
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Ertesitések és vezérlések eseményekhez rendelése:

Minden eseményhez rendelhetliink értesitéseket és kimenetvezeérlést
az esemény felvételekor.

Beallithato miveletek:

» Kimenetvezérlés monostabil, bistabil vagy impulzussorozat formaban.
= Hanghivasos értesités a személyre szabhaté Hanglizenetek
hasznalataval.

Tavfeligyelet értesitése IP alapon.

Tavfelligyelet vevo értesitése DTMF alapon.

Szoveg alapu SMS és e-mail értesités (e-mail csak PRO verziénal).
Push értesités kamerakép kiildéssel (csak PRO verzidonal).

Figyelem! A Push iizenetek kikiildésének feltétele legalabb egy mobi-
lalkalmazas hozzarendelése a modulhoz!

-> Felhasznaloéi Utmutatd 5. fejezet

MOBILALKALMAZAS HOZZARENDELESE:

A Pager4 PRO valtozataihoz lehet6ségink van mobilalkalmazast ren-
delni. Ez az alkalmazas a TELL Control Center, elérhetd Android és i0OS
platformon egyarant.

) r )

r
\ GETITON #  Available on the
[»/’ Google Play] [ ¢ App Store ]

Rendszerkovetelmények:
= Minimalis Android verzié: 4.2
= Minimalis iOS verzi6: 8
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Hozzarendelés elotti lépések:

= Regisztrdcios jelsz6 bedllitasa programozé szoftver Mobileszk6z6k
almenujében.

= QR-kdéd generaldsa ugyanitt a QR-kéd &% gombra kattintva.

Eszkoz hozzarendelése:

= Az alkalmazas elinditasa utan olvassuk be a generalt QR-kdédot!

» Adjunk meg egy tetsz6leges Felhasznadlénevet (ez az alkalmazas
azonositasara szolgal a modulban)!

» Adjuk meg a Regisztrdcios jelszot!

= Adjunk meg egy tetsz6leges Eszkéznevet (ez a modul azonositasara
szolgal az alkalmazasban)!

A TELL Control Center fobb funkcioi:
Online/Offline allapot kijelzése.

GSM térer6 és tapfesziltség kijelzése.

Firmware verzio kijelzése.

Bemenet, kimenet és particié allapotok kijelzése.
Kimenetek tavoli vezérlése.

Particidk tavoli élesitése/hatastalanitasa.

A TELL Control Center tovabbi funkcioirél a TELL Control Center Hasz-
nalati Utmutatoban olvashat, melyet a tell.hu oldalon talalhat meg.

-> TELL Control Center Hasznalati Utmutatd
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A BIZTONSAGI UTASITASOK

Biztonsaga érdekében kérjiik figyelmesen olvassa végig és kovesse az
alabbi utasitasokat! A biztonsdgi utasitasok esetleges be nem tarta-
sa veszélyt jelenthet Onre és a kornyezetére is!

A TELL terméke (tovabbiakban , eszkéz”) beépitett mobilkommunika-
ciéos modemmel rendelkezik. Termékvaltozattol fliggéen, a beépitett
modem 2G, 3G vagy 4G mobilkommunikaciora képes.

A 2G modem az aladbbi frekvenciasavokat hasznalhatja:
850/900/1800/1900 MHz @GSM/GPRS

A 3G modem az alabbi frekvenciasavokat hasznalhatja: 900/2100 MHz
@UMTS, 900/1800 @GSM/GPRS

A 3GA modem az alabbi frekvenciasavokat hasznalhatja:
800/850/900/1900/2100 MHz @UMTS, 850/900/1800/1900 MHz @GSM

A 4G modem az alabbi frekvenciasavokat hasznalhatja: 900/1800
MHz@GSM/EDGE, B1/B8@WCDMA, B1/B3/B7/B8/B20/B28A@LTE

A 4GA modem az alabbi frekvenciasavokat hasznalhatja: B2/B4/B5@
WCDMA, B2/B4/B5/B12/B13@LTE

« NE HASZNALJA az eszkdzt olyan kdrnyezetben, ahol a radiéfrek-
vencias sugarzas veszélyt okozhat és egyéb eszkdzokkel interfe-
rencia alakulhat ki, amely megzavarhatja azok mikddését - példaul
egészséqiigyi eszkozok!

« NE HASZNALJA az eszkdzt magas paratartalom vagy veszélyes
kemikaliak, vagy eguyéb fizikai behatasok fennallasa esetén!

« NE HASZNALJA az eszkdzt a megadott miikddési hémérséklettarto-
manyon kival!

« NE TELEPITSE az eszkdzt veszélyes kdrnyezetben!
* TILOS az eszkdzt fesziltség alatt felszerelni / bekotni. A kdnnyd

aramtalanithatosag érdekében az eszkdz haldzati adaptere, vagy
tapegysége legyen kdonnyen elérhet6 helyen!




T b=l 20.

« MINDIG VALASSZA LE az eszkdzt a tapfesziiltségrél a felszerelés
megkezdése elbtt!

» MINDIG VALASSZA LE az eszkdzt a tapfesziiltségrél a SIM kartya
behelyezése, eltavolitdsa vagy cseréje elbtt!

« AZ ESZKOZ KIKAPCSOLASAHOZ valassza le az eszkdzrél az 8sszes
aramforrast, beleértve a tapfesziiltséget és az USB csatlakozast is!

« AZ ESZKOZHOZ CSATLAKOZTATOTT szadmitdgép minden esetben
leguen csatlakoztatva a védoéfoldhoz!

« NE HASZNALJON olyan szamitdégépet az eszkdz programozasara,
amely nincs csatlakoztatva a védoéfoldhoz. A foldhurok elkerllése
érdekében a szamitdgép és az eszkdz tapegysége ugyanazon folde-
lést kell, hogy hasznalja!

« NE PROBALJA MEGJAVITANI az eszkdzt. Az eszkdz javitasat csak
szakképzett személy végezheti!

- BIZTOSITSON MEGFELELO ARAMFORRAST az eszkdznek! Az eszkéz
csak olyan tadpegység hasznalata esetén mikdodik biztonsagosan és
megfeleléen, amely az eszkdz kézikdnyvében megadott kdvetelmé-
nyek maximalis értékeit is képes teljesiteni. A pontos adatokat az
eszkoz kézikdnyvében és a http://tell.hu weboldalon is megtalalja.

« NE HASZNALJA az eszkdzt olyan tdpegységgel, amely nem felel
meg az MSZ EN 60950-1 szabvanynak!

 NE CSERELJE FEL a tapfesziiltség polaritasat! A tapfesziiltséget min-
den esetben az eszkdzon jelolt polaritdsnak megfeleléen kosse bel

« NE CSATLAKOZTASSA a GSM antenna csatlakozéjat a védofoldhoz.
A GSM antenna csatlakozojanak fémes részeit €s a modul terminal-
jait se kdzvetlenll, se kdozvetve NE csatlakoztassa a védéfoldhoz,
mert ez a3 modul meghibasodasat okozhatja!

« FIGYELEM! A termék automatikus tapfesziltség-levalasztas (Under
Voltage Lock Out) funkcioval rendelkezik. Terméktipustoél fliggben,
amennyiben a tapfesziltséqg 8,4...8,2V ala csdkken, a modul auto-
matikusan kikapcsol. A modul ismét csak 11,2...11,4V-o0s tapfeszilt-
ségszintnél kapcsol be.



